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Muy respetuosamente le adjunto el *Detalle del Estado de Obligaciones del Gobierno de
Guatemala™ con el Consejo Agropecuario Centroamericano (CAC), el cual al 9 de enero de
2014, tiene un saldo deudor de US$45,000 correspondiente a la cuota del presente afio.

‘ El Consejo de Ministros de Agricultura de Centroameérica y su Secretaria son reconocidos
desde 1991 como el “mecanismo institucional para la vinculacién del sector con los otros
mecanismos de la integracion econdmica centroamericana” (X Cumbre de Presidentes
Centroamericanos, El Salvador, julio, 1991).

Por otra parte, el Protocolo de Tegucigalpa a la Carta de la Organizacion de Estados
Centroamericanos (ODECA) -Tratado Regional suscrito por el Presidente de Guatemala,
aprobado por su Asamblea Legislativa y ratificado por su Gobierno-, establece como organismos
del Sistema de la Integracion Centroamericana (SICA), el funcionamiento de Consejos
Sectoriales de Ministros (entre los cuales se encuentra el CAC), y les brinda al igual que a otros
organos e instituciones de integracién, autonomia funcional (Articulo 8).

Asimismo, el Protocolo de Tegucigalpa, define en el Articulo 32 la obligatoriedad de los
Estados Miembros a contribuir financieramente para el mantenimiento de los 6rganos e
instituciones del SICA, que textualmente sefiala: “Los Estados Miembros dei SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA contribuirdn a su sostenimiento, incluyendo al de
Sus organismos con cuotas iguales”,

‘ Al respecto, en la Reunién del Consejo de Ministros del CAC, realizada el 19 de octubre
del 2007 en Guatemala, se acordé:
‘Acuerdo 6. Aprobar a partir del afio 2010, una cuota anual de US$45.000
(cuarenta y cinco mil dolares) por parte de cada uno de los Ministerios de

Agricultura para el funcionamiento del Consejo Agropecuario
Centroamericano. Durante los afios 2008 y 2009, dicha cuota anual sera

de US$§40.000.”
Segun el Articulo 12 del "Reglamento de los Actos Normativos del Sistema de la
Integracion Centroamericana”, los acuerdos de los Consejos de Ministros serdn de caracter
obligatorio para sus destinatarios.

SECRETARIA EJECUTIVA DEL CONSE]O AGROPECUARIO CENTROAMERICANG - CAC
Teldfonos: (506) 2216-0303 / 2216-0222 Fax: 2216-0285 email: julio.calderon@iica.int web: www.sica.int/cac
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De acuerdo con lo anterior, como es de su conocimiento, la cuota actual del CAC se
encuentra formalmente establecida en el Articulo 37 del Reglamento General del CAC, aprobado
el 12 de marzo de 2010 en Panama, establece que:

"ARTICULO 37. A partir del afio 2010, los Ministerios y Secretarias de

Agricultura miembros del CAC aportaran cuotas anuales de US$45.000
(Cuarenta y cinco mil délares de los Estados Unidos de America), los
cuales seran depositados durante el primer semestre de cada afio. El
Consejo de Ministros revisaré periodicamente el monto de las cuotas
anuales”.

Quedo a su disposicion para cualquier consulta o informacién adicional.

Cordial saludo,

eron Artieda
Secretario Ejecutivo
Corisejo Agropecuario Centroamericanc

SECRETARIA EJECUTIVA DEL CONSE]O AGROPECUARIO CENTROAMERICANC - CAC

Teléfonos: (506) 2216-0303 / 2216-0222 Fax: 2216-0285 email: julio.calderon®@iicaint web: www.sicaint/cac



DETALLE DEL ESTADO DE OBLIGACIONES DEL

GOBIERNO DE GUATEMALA

SALDO ADEUDADO AL 12/11/2007; US$  27.409,05
MONTO COMPROMETIDO: US$  305.000,00
ARNO 2008 40.000,00

ANO 2009 40.000,00

ANO 2010 45.000,00

ANO 2011 45.000,00

ANO 2012 45.000,00

ARO 2013 45.000,00

ANO 2014 45.000,00

PAGOS EFECTUADOS; US$  287,409,05
18.12,2007 7.183,87

30.04.2013 235,225,18
30.04.2013 45,000,00

SALDO ADEUDADO AL 09/01/2014: US$  45.000,00
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PROTOCOLO DE TEGUCIGALPA A LA CARTA DE LA
ORGANIZACION DE ESTADOS CENTROAMERICANOS
(ODECA)

Los Presidentes de Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua
y Panama

CONSIDERANDO:

Que es necesario actualizar el marco juridico de la Organizacion de Estados
Centroamericanos (ODECA), readecuandolo a la realidad y necesidades actuales,
para alcanzar efectivamente la integracién centroamericana; y

Que dicha readecuacion debe orientarse al establecimiento y consolidacion
del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA que dara seguimiento a
todas las decisiones adoptadas en las Reuniones de Presidentes y coordinara su
ejecucion,

POR TANTO:

Deciden reformar la Carta de la Organizacion de Estados Centroamericanos
(ODECA), suscrita en la ciudad de Panama, Republica de Panama. el dia 12 de
diciembre de 1962, por medio del presente Protocolo. Al efecto, los Presidentes
Constitucionales de las mencionadas Republicas, convienen en el siguiente
SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA:

NATURALEZA, PROPOSITOS, PRINCIPIOS Y FINES

Articulo 1.- Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua y
Panama son una comunidad econémico-politica que aspira a la integracion de
Centroamérica. Con tal propésito se constituye el SISTEMA DE LA INTEGRACION
CENTROAMERICANA, integrado por los Estados Miembros originales de ODECA y
por Panama, que se incorpora como Estado Miembro.

Articulo 2.- EL SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA es
el marco institucional de la Integracién Regional de Centroamérica.

Articulo 3.- EL SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA
tiene por objetivo fundamental la realizacién de la integracién de Centroamérica, para
constituirla como Region de Paz, Libertad, Democracia y Desarrollo.

En ese sentido, se reafirman los siguientes propésitos:

a) Consolidar la democracia y fortalecer sus instituciones sobre la base de la



b)

c)

d)

e)

)

h)

)

existencia de Gobiernos electos por sufragio universal, libre y secreto, y del
irrestricto respeto a los Derechos Humanos.

Concretar un nuevo modelo de seguridad regional sustentado en un balance
razonable de fuerzas, el fortalecimiento del poder civil, la superacién de la
pobreza extrema, la promocion del desarrollo sostenido, la proteccion del
medio ambiente, la erradicacién de la violencia, la corrupcion, el terrorismo, el
narcotrafico y el trafico de armas.

Impulsar un régimen amplio de libertad que asegure el desarrolio pleno y
armonioso del individuo y de la sociedad en su conjunto.

Lograr un sistema regional de bienestar y justicia econdmica y social para los
pueblos centroamericanos.

Alcanzar una unién econdmica y fortalecer el sistema financiero
centroamericano.

Fortalecer la region como blogue econémico para insertarlo exitosamente en
la economia internacional.

Reafirmar y consolidar la autodeterminacién de Centroamérica en sus
relaciones externas, mediante una estrategia Unica que fortalezca y amplie la
participacion de la regién, en su conjunto, en el ambito internacional.

Promover, en forma arménica y equilibrada, el desarrollo sostenido
economico, social, cultural y politico de los Estados miembros y de la regién
en su conjunto.

Establecer acciones concertadas dirigidas a la preservacién del medio
ambiente por medio del respeto y armonia con la naturaleza, asegurando el
equilibrado desarrollo y explotaciéon racional de los recursos naturales del
area, con miras al establecimiento de un Nuevo Orden Ecolégico en la regién.

Conformar el SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA
sustentado en un ordenamiento institucional y juridico, y fundamentado
asimismo en el respeto mutuo entre los Estados miembros.

Articulo 4.- Para la realizacion de los propositos citados el SISTEMA DE LA

INTEGRACION CENTROAMERICANA y sus Miembros procederan de acuerdo a
los principios fundamentales siguientes:

a)

b)

La tutela, respeto y promocion de los Derechos Humanos constituyen la base
fundamental del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA;

Paz, Democracia, Desarrollo y Libertad, son un todo arménico e indivisible que

b



orientara las actuaciones de los paises miembros del SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA:

c) La identidad centroamericana como manifestacion activa de los intereses
regionales y de la voluntad de participar en la consolidacion de la integracion
de la Regidn.

d) La solidaridad centroamericana como expresién de su profunda
interdependencia, origen y destino coman:

e) La gradualidad, especificidad y progresividad del proceso de integracion
econdmica, sustentado en el desarrollo regional arménico y equilibrado; y el
tratamiento especial a paises miembros de menor desarrolio relativo: la
equidad y reciprocidad; y la Clausula Centroamericana de Excepcidn.

f) La globalidad del proceso de integracién y la participacién democrética, en el
mismo, de todos los sectores sociales.

g) La seguridad juridica de las relaciones entre los Estados Miembros y la
solucion Pacifica de sus controversias.

h) La buena fe de los Estados Miembros en el cumplimiento de sus obligaciones,
absteniendose de establecer, convenir o adoptar medida alguna que sea
contraria a las disposiciones de este instrumento o que obstaculice el
cumplimiento de los principios fundamentales del SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA o la consecucion de sus objetivos.

i) El respeto a los principios y normas de las Cartas de la Organizacion de las
Naciones Unidas (ONU) y de la Organizacion de Estados Americanos (OEA),
y las Declaraciones emitidas en las Reuniones Presidenciales
centroamericanas desde mayo de 1986.

MIEMBROS

Articulo 5.- Son Miembros del SISTEMA DE LA INTEGRACION
CENTROAMERICANA, los Estados centroamericanos que acepten plenamente las
obligaciones de esta Carta, mediante su aprobacion, ratificacién o adhesién, y que lo
pongan en vigor de conformidad con las disposiciones contenidas en el Articulo 36
del presente Instrumento.

Articulo 6.- Los Estados Miembros se obligan a abstenerse de adoptar
medidas unilaterales que pongan en peligro la consecucién de los propositos y el
cumplimiento de los principios fundamentales del SISTEMA DE LA INTEGRACION
CENTROAMERICANA.

Articulo 7.- Se establece el Procedimiento de Consulta Previa como sistema



permanente entre los Estados Miembros para aquellos casos en que no hubiere
lineamientos previos, en materia de relaciones econdmicas o de cooperacion
centroamericana extrarregionales.

ESTRUCTURA INSTITUCIONAL

Articulo 8.- EIl presente Protocolo modifica la estructura institucional de
Centroamérica, regulada anteriormente como ODECA, y a ella estaran vinculados los
érganos e instituciones de integracion, los que gozaran de autonomia funcional en el
marco de una necesaria y coherente coordinacion intersectorial que asegure la
ejecucion eficiente y el seguimiento constante de las decisiones emanadas de las
Reuniones de Presidentes.

El funcionamiento de la estructura institucional debera garantizar el desarrollo,
equilibrado y arménico, de los sectores econémico, social, cultural y politico.

Articulo 9.- Los o¢rganos e instituciones del SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA, deberan guiarse por los propdsitos vy
principios de este Protocolo e inspirarse en ellos tanto en sus decisiones, estudios y
analisis como en la preparacion de todas sus reuniones.

Articulo 10.- Los Organos e Instituciones del SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA deberan contribuir a la efectiva observancia y
ejecucion de los propésitos y principios de este Protocolo. Esta obligacién es
imperativa y primaria en sus ordenamientos complementarios o derivados, en los
cuales deberan garantizar siempre la publicidad de sus resoluciones y el
procedimiento abierto al acceso de las personas segun la naturaleza de cada Organo
o Institucion y de los asuntos a tratar.

Articulo 11.- EI SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA
velara por la eficiencia y eficacia del funcionamiento de sus 6rganos e instituciones
asegurando la unidad y la coherencia de su accién intrarregional y ante terceros
Estados, grupos de Estados u organizaciones internacionales.

ORGANOS

Articulo 12.- Para la realizacion de los fines del SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA se establecen los siguientes Organos:

a) La Reunién de Presidentes;
b) El Consejo de Ministros;
c) El Comité Ejecutivo;

d) La Secretaria General



Forman Parte de este Sistema:

La Reunion de Vicepresidentes y Designados a la Presidencia de la
Republica, que serd un Organo de Asesoria y Consulta. Dicha Reunién se realizara
ordinariamente cada semestre y extraordinariamente, cuando los Vicepresidentes asi
lo deseen. Sus resoluciones seran adoptadas por consenso.

Sin perjuicio de lo establecido en al Articulo 4 de las Disposiciones
Transitorias, el Parlamento Centroamericano (PARLACEN) como Organo de
Planteamiento, Analisis y Recomendacion, cuyas funciones y atribuciones son las
que establecen su Tratado Constitutivo y Protocolos vigentes.

La Corte Centroamericana de Justicia, que garantizara el respeto del derecho,
en la interpretacion y ejecucion del presente Protocolo y sus instrumentos
complementarios o actos derivados del mismo. La integracién, funcionamiento y
atribuciones de la Corte Centroamericana de Justicia deberan regularse en el
Estatuto de la misma, el cual deberd ser negociado y suscrito por los Estados
Miembros dentro de los noventa dias posteriores a la entrada en vigor del presente
Protocolo.

El Comité Consultivo estara integrado por los sectores empresariales, laboral,
academico y otras principales fuerzas vivas del Istmo Centroamericano
representativas de los sectores econdémicos, sociales y culturales, comprometidos
con el esfuerzo de integracion istmica.

Este Comité tendra como funcién asesorar a la Secretaria General sobre la
politica de la organizacion en el desarrollo de los programas que lleva a cabo.

REUNION DE PRESIDENTES

Articulo 13.- La REUNION DE PRESIDENTES es el Organo Supremo del
SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA.

Articulo 14.- La REUNION DE PRESIDENTES se integra por los Presidentes
constitucionales de los Estados Miembros, y se realizard ordinariamente cada
semestre, y extraordinariamente cuando asi lo decidan los Presidentes. Sus
decisiones se adoptaran por consenso. El pais sede de la REUNION DE
PRESIDENTES sera el Vocero de Centroamérica, durante el semestre posterior a la
realizacion de la misma.

Articulo 15.- Le comresponde a la REUNION DE PRESIENTES conocer de
los asuntos de la region que requieran de sus decisiones, en materia de democracia,
desarrollo, libertad, paz y seguridad.

Corresponde particularmente a la REUNION DE PRESIDENTES:



a) Definir y dirigir la politica centroamericana. estableciendo las directrices sobre
la integracién de la regién, asi como las disposiciones necesarias para
garantizar la coordinacion y armonizacion de las actividades de los organos e
instituciones del area y la verificacion, control y seguimiento de sus mandatos
y decisiones.

b) Armonizar las politicas exteriores de sus Estados.

C) Fortalecer la identidad regional dentro de la dinamica de la consolidacién de
una Centroameérica unida.

d) Aprobar, en su caso, las reformas a este Instrumento que se planteen de
conformidad con el Articulo 37 del mismo

e) Asegurar el cumplimiento de las obligaciones contenidas en el presente
Instrumento y en los demas Acuerdos, Convenios y Protocolos que
constituyen el ordenamiento juridico del SISTEMA DE LA INTEGRACION
CENTROAMERICANA.

f) Decidir sobre la admisién de nuevos miembros al SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA.

CONSEJO DE MINISTROS.

Articulo 16.- El Consejo de Ministros estara integrado por los Ministros del
Ramo y, en caso extraordinario, por un Viceministro debidamente facultado. El
Ministro del Ramo del Estado Miembro que sea el Vocero de Centroamérica, segun
el Articulo 14 del presente Protocolo, presidira en ese mismo semestre el Consejo de
Ministros respectivo.

Corresponde al Consejo de Ministros dar el seguimiento que asegure la
ejecucion eficiente de las decisiones adoptadas por la REUNION DE PRESIDENTES
en lo que concierne a su ramo y preparar los temas que pueden ser objeto de la
mencionada Reunién

Por la naturaleza de los temas a tratar, los Ministros podran celebrar reuniones
intersectoriales.

El Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores es el Organo Principal de
Coordinacion.

Articulo 17.- Es competencia del Consejo de los Ministros de Relaciones
Exteriores lo relativo al proceso de democratizacién, pacificacion, seguridad regional
y otros temas politicos, asi como la coordinacién y seguimiento de las decisiones y
medidas politicas de caracter econdémico, social y cultural que puedan tener



repercusiones internacionales. Le corresponde igualmente la aprobacion del
presupuesto de la organizacion central, la elaboracién de la agenda y preparacion de
las Reuniones de Presidentes, la representacion de la region ante la comunidad
internacional, la ejecucion de las decisiones de los Presidentes en materia de politica
internacional regional, la recomendacién sobre el ingreso de nuevos miembros al
SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA, asi como la decisién sobre
la admision de observadores a la misma

El Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores conocera de las propuestas
de los distintos foros de Ministros, a efecto de elevarlas al conocimiento de la
REUNION DE PRESIDENTES con sus observaciones y recomendaciones.

Articulo 18.- Es competencia del Consejo de los Ministros Responsables de
la Integracién Economica y Desarrollo Regional, ejecutar las decisiones de la
REUNION DE PRESIDENTES en materia de integracién economica e impulsar la
politica econémica integracionista en la region.

Articulo 19.- Los Consejos de Ministros responsables de otros sectores
tendran la responsabilidad del tratamiento de los asuntos de su competencia.

Articulo 20.- La Reunién intersectorial de los Ministros de Relaciones
Exteriores y de los Responsables de la Integracion Econémica y Desarrollo Regional
tendra como atribucién analizar, discutir y proponer a los Sefiores Presidentes la
estrategia regional con respecto a la participacion activa de la region en el sistema
econémico internacional y ejecutarla concertadamente.

Articulo 21.- El quéorum del Consejo de Ministros se integra con la
participacion de todos los Ministros respectivos y, en caso extraordinario, por un
Viceministro debidamente facultado.

En el Consejo de Ministros, cada Estado Miembro tendra sélo un voto. Las
decisiones sobre cuestiones de fondo deberan ser adoptadas por consenso. Cuando
haya duda sobre si una decision es de fondo o de procedimiento, se resolvera por
mayoria de votos.

El Consejo de Ministros, en las diferentes reuniones ordinarias, sectoriales o
intersectoriales, se realizara con la frecuencia que fuere necesaria o a convocatoria
de uno de sus miembros o de la REUNION DE PRESIDENTES.

Articulo 22.- Sin perjuicio de lo establecido en el Articulo 10, las decisiones
de los Consejos seran de obligatorio cumplimiento en todos los Estados miembros y
sélo podran oponerse a su ejecucion disposiciones de caracter legal. En tal caso, el
Consejo, previo los estudios técnicos pertinentes, analizara de nuevo el asunto y
acomodara la decision, en su caso, al respectivo ordenamiento legal.

No obstante, tales decisiones podran ser ejecutadas por los Estados



miembros que no las hubieren objetado.

Articulo 23.- El Comité Ejecutivo y la Secretaria General son los Organos

Permanentes del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA.

COMITE EJECUTIVO

Articulo 24.- EI Comité Ejecutivo se integra con un representante de cada

uno de los Estados Miembros. Estos seran nombrados por sus Presidentes, por
intermedio de los Ministros de Relaciones Exteriores.

El Comité Ejecutivo sera presidido por el representante del Estado sede de la

Gltima Reunién Ordinaria de Presidentes. El Comité se reunira ordinariamente una
vez por semana y extraordinariamente cuando sea convocado por su Presidente.

El Comité Ejecutivo tendra las atribuciones siguientes:

a)

b)

c)

d)

a)

Asegurar la ejecucion eficiente, por intermedio de la Secretaria General. de las
decisiones adoptadas en las Reuniones de Presidentes:

Velar por que se cumplan las disposiciones del presente Protocolo y de sus
instrumentos complementarios o actos derivados:

Establecer las politicas sectoriales y presentar por conducto de su Presidente,
al Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores, las propuestas que sean
necesarias en concordancia con las directrices generales emanadas de las
Reuniones de Presidentes;

Someter, por conducto de su Presidente, al Consejo de Ministros de
Relaciones Exteriores, el Proyecto de Presupuesto de la organizacion central
del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA:

Proponer al Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores, el establecimiento
de las Secretarias 6rganos subsidiarios que estime convenientes para el
efectivo cumplimiento de los objetivos el SISTEMA DE LA INTEGRACION
CENTROAMERICANA, especialmente para hacer posible la participacién de
todos los sectores vinculados con el desarrollo integral de la regién y el
proceso global de integracion;

Aprobar los Reglamentos e Instrumentos que se elaboren por las Secretarias
u ofros oOrganos  Secretarias del SISTEMA DE LA INTEGRACION
CENTROAMERICANA:;

Revisar los informes semestrales de actividades de la Secretaria General y
demas Secretarias trasladarlos, con las observaciones y recomendaciones de
los Consejos de Ministros respectivos, al Consejo de Ministros de Relaciones



Exteriores, por lo menos un mes antes de la celebracién de su Gitima reunién
previa a la REUNION DE PRESIDENTES, para que este ditimo las eleve a
dicha Reunién;

h) Las demas que seriale el presente Protocolo y sus Instrumentos derivados o
complementarios.

SECRETARIA GENERAL

Articulo 25.- La Secretaria General estara a cargo de un Secretario General.
nombrado por la REUNION DE PRESIDENTES por un periodo de cuatro afios.

Articulo 26.- El Secretario General es el mas alto funcionario administrativo
del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA y tiene la
representacion legal de la misma.

El Secretario General debera ser nacional de cualquiera de los Estados
Miembros, persona de reconocida vocacién integracionista, con alto grado de
imparcialidad, independencia de criterio e integridad.

El Secretario General tendra las atribuciones siguientes:

a) Representar al SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA en el
ambito internacional de conformidad a lo establecido en el presente Protocolo
y cuando le sea encomendado por el Consejo de Ministros:

b) Ejecutar o coordinar la ejecucion de los mandatos que deriven de las
Reuniones de Presidentes, Consejos de Ministros v Comité Ejecutivo;

c) Elaborar el Reglamento Administrativo y otros instrumentos de la Secretaria
General y someterlo a la consideracion del Comité Ejecutivo:

d) Gestionar y suscribir, previa aprobacion del Consejo de Ministros competente,
instrumentos internacionales enmarcados en el ambito de sus competencias
de conformidad a los principios y propésitos del presente Instrumento:

e) Gestionar ante Estados, grupos de Estados, organismos y ofros entes
internacionales, la cooperacién financiera y técnica necesaria para el buen
funcionamiento del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA y
el logro de los objetivos centroamericanos, y en tal sentido, suscribir contratos,
convenios y aceptar donaciones y otros aportes extraordinarios:

f) Formular su programa de labores, elaborar su informe anual de actividades y
el proyecto de presupuesto, los cuales presentara al Comité Ejecutivo:

a) Participar con voz en todos los 6rganos del SISTEMA DE LA INTEGRACION



CENTROAMERICANA, actuar como la Secretaria permanente de las
Reuniones de Presidentes, asegurando también los servicios de Secretaria y
los servicios técnicos y administrativos que fueran necesarios:

h) Velar por el cumplimiento de las disposiciones de este Protocolo y de sus
instrumentos derivados y complementarios y por la ejecucion eficaz de las
decisiones de las Reuniones de Presidentes y del Consejo de Ministros, por
todos los organismos e insfituciones de integracion. A este efecto, el
Secretario General se podra reunir con dichos organismos e instituciones,
cuando lo estime oportuno o por indicacion del Comité Ejecutivo;

i) Gestionar ante los Estados Miembros el efectivo aporte correspondiente al
Presupuesto Ordinario y los extraordinarios si los hubiere:

)] Nombrar y remover el personal técnico y administrativo de la Secretaria
General de conformidad al Reglamento respectivo y tomando debidamente en
cuenta un criterio proporcional de representacion de las nacionalidades de los
Estados Miembros;

k) Llamar la atencién de los érganos del Sistema sobre cualquier situacién que, a
Su juicio, pueda afectar el cumplimiento de los propdsitos o de los principios
del Sistema o0 amenazar su ordenamiento institucional:

l) Ejercer las demas atribuciones que le confiere el presente Protocolo o que le
asignen los Organos superiores y las que resulten de sus instrumentos
complementarios o derivados.

Articulo 27.- La Secretaria General y el Personal de la Secretaria actuaran
tomando Unicamente en cuenta su servicio exclusivo al SISTEMA DE LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA y no solicitaran ni recibiran instrucciones de
Gobierno alguno.

Cada uno de los Estados Miembros se obliga a respetar el caracter
centroamericanista del personal de la Secretaria General y a no tratar de ejercer
influencia alguna en el desempefio de sus funciones.

Articulo 28.- La Secretaria que se ocupara de los asuntos econémicos sera
la Secretaria Permanente del Tratado General de Integracion Econémica
Centroamericana (SIECA), la cual conservara la personeria juridica, atribuciones y
funciones que le asigna dicho Tratado.

La SIECA informara de sus actividades a la Secretaria General, a fin de
promover el desarrollo arménico y equilibrado, de los aspectos econémicos, con los
aspectos politicos, sociales y culturales, en la perspectiva de la integracion global de
la regién centroamericana.



DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 29.- El SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA
tendra personalidad juridica y su sede en San Salvador, Republica de El Salvador,
Estado con el cual concluird un Acuerdo de Sede para la organizacion central del
Sistema.

Articulo 30.- EI SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA
gozara internacionalmente y en cada uno de los Estados Miembros de capacidad
juridica para el ejercicio de sus funciones y el cumplimiento de sus propositos. Podra,
en particular, adquirir o enajenar bienes muebles e inmuebles, celebrar contratos y
acuerdos, comparecer en juicio, conservar fondos en cualquier moneda y hacer
transferencias.

Articulo 31.- El SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA,
podra, en el marco de sus competencias, celebrar con terceros Estados u
organismos, tratados o acuerdos de conformidad a los propésitos y principios del
presente Instrumento. Podra también concluir acuerdos de asociacién con terceros
Estados, en donde se estipulen derechos y obligaciones reciprocas y. &N su caso, se
tenga en cuenta el carécter equitativo y complementario del trato que debe lograrse
para el SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA en sus relaciones
con organismos o Estados de mayor desarrollo.

Las iniciativas o propuestas correspondientes las someterd el Secretario
General a la consideracion del Comité Ejecutivo, que las elevara con sus
observaciones y recomendaciones, al Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores.

Las comunicaciones telefénicas o electronicas o de ofra naturaleza y la
correspondencia del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA.
gozaran de franquicias en el territorio de los Estados Miembros.

Articulo 32.- Los Estados Miembros del SISTEMA DE LA INTEGRACION
CENTROAMERICANA contribuiran a su sostenimiento, incluyendo al de sus
organismos, con cuotas iguales.

Articulo 33.- EI Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores y
Responsables de la Integracién Econémica y el Desarrollo Regional organizara y
pondra en funcionamiento un sistema de auditoria y fiscalizacion financiera de los
Organos e Instituciones del SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA.

Los resultados de la auditoria y fiscalizacion financiera se publicaran
anualmente en los Diarios Oficiales de los Estados Miembros.

Articulo 34.- Los instrumentos complementarios o derivados que se
suscriban de conformidad con las disposiciones del presente Protocolo podran entrar
en vigencia mediante acuerdos ejecutivos.



Articulo 35.- Este protocolo y sus instrumentos complementarios y derivados
prevaleceran sobre cualquier Convenio, Acuerdo o Protocolo suscrito entre los
Estados Miembros, bilateral o multilateralmente, sobre las materias relacionadas con
la integracioén centroamericana. No obstante, quedan vigentes entre dichos Estados
las disposiciones de aquellos Convenios, Acuerdos o Tratados siempre que las
mismas no se opongan al presente instrumento u obstaculicen el logro de sus
propositos y objetivos.

Toda controversia sobre la aplicacion o interpretacion de las disposiciones
contenidas en el presente Protocolo y demas instrumentos a que se refiere el parrafo
anterior, debera someterse a la Corte Centroamericana de Justicia.

Articulo 36.- El presente Protocolo sera aprobado o ratificado por los Estados
de Centroamérica, de conformidad con sus respectivos procedimientos
constitucionales.

El Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de El Salvador sera
depositario inicial de los Instrumentos de Ratificacién y Adhesion del presente
Instrumento, debiendo trasladarlos, para su depésito final, a la Secretaria General
cuando ésta entre en funciones.

Este Protocolo tendra duracién indefinida y entrara en vigencia para los
Estados que lo hayan ratificado, ocho dias después de la fecha en que la mayoria de
los Estados signatarios de la Carta de la ODECA depositen sus instrumentos de
ratificacion.

Una vez en vigencia se depositara copia certificada de las mismas en las
Secretarias Generales de la ONU y de la OEA.

El presente Protocolo queda abierto a la adhesion de Belice, que también
podra negociar un acuerdo de asociacion o vinculacién

Articulo 37.- Los proyectos de reformas al Protocolo seran sometidos a
consideracion de la REUNION DE PRESIDENTES, por intermedio del Consejo de
Ministros de Relaciones Exteriores.

Articulo 38 - Este Instrumento no admite reservas.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Articulo 1.- Los Organos e Instituciones creados en el marco del
Procedimiento para Establecer la Paz Firme y Duradera en Centroamérica y los
originados en esfuerzos integracionistas precedentes a este Protocolo seran parte del
SISTEMA DE LA INTEGRACION CENTROAMERICANA si fueren compatibles con
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sus propositos, principios y con la estructura organica, de acuerdo al estudio de los
ordenamientos juridicos institucionales.

Articulo 2.- Mientras se integra el Comité Ejecutivo, sus atribuciones las
asumira directamente el Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores.

Articulo 3.- Para los efectos de lo establecido en el parrafo 2 del Articulo 35
y en tanto no esté integrada la Corte Centroamericana de Justicia, las controversias
sobre la aplicacion o interpretacion de las disposiciones contenidas en el presente
Protocolo debera conocerlas el Consejo Judicial Centroamericano.

Articulo 4.- Para los efectos de lo previsto en el Articulo 12 con respecto al
Parlamento Centroamericano, tal disposicién se aplicara a los Estados que ya han
efectuado la ratificacién del Tratado Constitutivo y sus Protocolos.

EN FE DE LO CUAL, los Presidentes Constitucionales de las Republicas
Centroamericanas firman el presente Protocolo en seis originales en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Republica de Honduras, a los trece dias
del mes de diciembre de mil novecientos noventa Yy uno.

PROTOCOLO DE TEGUCIGALPA
A LA CARTA DE LA ORGANIZACION DE ESTADOS CENTROAMERICANOS
(ODECA)
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